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Recommandations pour appareils de tests
électriques IONIQ

Régles de sécurité liées a I'appareil IONIQ

Le fonctionnement et la mise sous tension du IONIQ seront obligatoirement
tributaires d'un systéme de sécurité permettant la mise hors de danger des
personnes sur toute la zone de test. L'accés a ces appareils devra étre rendu
impossible par l'intervention automatique d'un systéme de sécurité approprié qui
coupera l'alimentation réseau.

Présence de la Haute Tension :

e Ne jamais lancer un test tant que les fils Haute Tension de test ne sont
correctement connectés.

e Sortie d'alimentation : 30kV — 0,33 mA.
e Sorties test : 30 kV - 30 uA maximum par sortie.

Considérations sur la haute tension

En raison de la tension de test qui peut atteindre 30 kV, un risque de choc électrique est
a prendre en considération par I'accumulation d'énergie par tout objet pouvant se
charger par la pointe de test. ATEQ recommande les précautions suivantes pour
protéger les opérateurs :

e |Installer un arrét d'urgence sur I'alimentation principale.
e Sortir de l'aire de test pendant la période de cycles de mesures.
e |l est recommandé de décharger toute piece susceptible de se charger.

o |l est préférable de mettre sous cloche métallique la piéce a tester, les
électrodes de test et les parties des cables non blindés de facon a éviter des
perturbations électromagnétiques.

Considérations sur I’environnement de test

e La Haute Tension peut se propager sur des matiéres plus ou moins isolantes et
dans un environnement humide.

e Laisser 'aire de test la plus propre possible, séche (inférieure a 70% souhaitable
dépendant des tests et niveaux de rejets) et exempte de gaz explosif.

Considérations sur les opérateurs

e ATEQ recommande que les opérateurs amenés a utiliser les appareils aient une
formation et un niveau de qualification en adéquation avec le poste de travail.
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Recommandations pour appareils de tests
électriques IONIQ

Considérations générales
e Lire le manuel d’utilisation avant toute utilisation de I'appareil.

e Toutes les connexions électriques arrivant sur 'appareil doivent étre équipées de
systémes de sécurité (fusibles, disjoncteurs ...) adaptés aux besoins et
conformes aux normes en vigueur.

e |Installer un arrét d'urgence sur I'alimentation principale.

e Pour éviter des perturbations électromagnétiques, les connexions électriques
effectuées sur I'appareil doivent étre inférieures a 3 métres.

e La prise électrique d’alimentation doit obligatoirement comporter une connexion
a la terre.

e Débrancher électriquement I'appareil pour toute intervention de maintenance.
e Ne pas ouvrir 'appareil sous tension.

e Eviter les projections d’eau ou de liquide en direction de I'appareil.

ATEQ se tient a votre disposition pour tout renseignement concernant I'utilisation de
I'appareil dans les conditions maximales de sécurité.

Nous attirons votre attention sur le fait que la société ATEQ ne saurait
étre tenue pour responsable de tout accident lié a la mauvaise
utilisation de I'instrument de mesure, du poste de contréle ou a la non
conformité de I'installation aux regles de sécurité.

De plus, la société ATEQ se dégage de toute responsabilité sur
I’étalonnage ou l'ajustage de ses instruments qui ne serait pas
effectué par ses soins.
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ATEQ, L’ASSURANCE D’UN SERVICE APRES VENTE
COMPETENT

B LE S.A.V. D’ATEQ C’EST :
e une équipe de techniciens qualifiés,
une assistance téléphonique permanente,
des agences proches de chez vous pour une meilleure réactivité,
un stock de piéces détachées disponibles immédiatement,
un parc automobile pour intervenir rapidement,
un engagement qualité ...

B LES REVISIONS
ATEQ effectue la révision de vos appareils a un prix intéressant.
Cette revision correspond a [I'entretien des instruments (vérification, nettoyage, changement des
piéces d’'usure) dans le cadre d’'une maintenance préventive.
L'entretien préventif est le meilleur reméde pour garantir un matériel efficace. Il permet de maintenir
un parc d’appareils en état de fonctionnement en prévenant les pannes éventuelles.

B LES KITS D'ENTRETIEN
Le S.A.V. d'ATEQ propose, pour une meilleure prévention, deux kits d'entretien pour la pneumatique
de ces appareils.

m L'ETALONNAGE
Celui-ci peut étre réalisé en nos locaux ou sur site.
ATEQ est raccordé au COFRAC et délivre un certificat aprés étalonnage.

B LES FORMATIONS
Dans le cadre du partenariat avec nos clients, ATEQ propose deux types de formations afin
d’optimiser I'utilisation et la connaissance de nos appareils. Elles s’adressent a différents degrés de
techniciens :
e Formation méthode / controle,
¢ Formation maintenance / entretien.

B UNE GARANTIE DE LA QUALITE
Les appareils sont garantis piéces et main d’ceuvre en nos locaux :
e 2 ans pour les appareils de contréle d’étanchéité,
e 1 an pour les appareils de contrdle de conformité aux normes électriques,
e 1 an pour les accessoires.
Notre Service aprés vente est capable de répondre rapidement a tous les besoins que vous pouvez
rencontrer.

ATEQ préconise
de faire realiser par ses services

une révision et un étalonnage annuel des
appareils
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A T E Q BUREAU VERITAS
Certification

H |
www.ateg.com

PREFACE

Cher client,

Vous venez d’acquérir un appareil ATEQ et nous vous remercions de la confiance que
vous témoignez a notre marque. Cet instrument a été congu pour vous assurer une
longévité hors pair et nous sommes convaincus qu’il vous donnera une entiére
satisfaction pendant de longues années de fonctionnement.

Afin d’obtenir la meilleure durée de vie possible et une fiabilité maximale de votre
ATEQ, nous vous recommandons vivement de mettre cet appareil sur un plan de travail
sécurisé.

Notre centre SAV ATEQ peut vous donner des conseils adaptés a vos conditions
d’utilisation spécifiques.

ATEQ
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Préambule — Définition et principes du IONIQ 6 SW

Préambule

DEFINITION ET PRINCIPES DU IONIQ 6 SW

1. DEFINITION

L'appareil ATEQ IONIQ 6 SW est un instrument de test destiné au controle d’étanchéité
par Haute tension.

Il permet le traitement de 1 a 6 voies de mesures avec une seule unité de contréle.

Télécommande pour I'affichage
des résultats de test de chaque
voie simultanément et accés aux
parametres

RS232
<

Voie 1 Voie 4

Voie 2y  Voie 5\
Voie 3 Voie 6

2. CARACTERISTIQUES DES MESURES

Les tests suivants peuvent étre réalisés par l'appareil :

MESURES GAMME RESOLUTION EXACTITUDE

Générateur

. 5.00-27.3kVv DC 0.1 kV +-5%V
Tension de test

Détection
Mesure de courant
(Comparaison en 0-100 % 1% -
pourcentage a une voie de
référence)
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Préambule — Définition et principes du IONIQ 6 SW

3. PRINCIPE DE MESURE

- Génération de Haute Tension.
- Mesure du courant:

L'instrument compare les mesures a une voie de référence et exprime le résultat en
pourcentage. Une mesure a 100 % indique aucune fuite et a 0 % une grosse fuite.

La voie de référence permet de vérifier le fonctionnement du générateur Haute Tension
a chaque cycle de test.

Principe

Voie 1

Voie 2

Voie 3

Résistance
. de limitation
Voie 4 de courant
Voie 5
Electrode

Voie 6

Piéce a
contréler
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Préambule — Définition et principes du IONIQ 6 SW

4. PRESENTATION DES SYMBOLES

Symbole Nom Fonction
Borne de terre | Connecteur pour le branchement électrique de la terre.
. Bien lire et respecter les consignes du manuel d'utilisation
Attention ! o i
avant branchement ou utilisation de cet élément.
1
Téle- (14 o
N Connecteur pour télécommande a distance
<> commande
v O
¥ h| Imprimante | Connecteur pour branchement d'une imprimante
§ — Sortie Sortie a contact sec
I Entrée Entrée a contact sec
.
L

UM-29100B-F
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Préambule — Définition et principes du IONIQ 6 SW
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Chapitre 1 — Installation de I'appareil

Chapitre 1

INSTALLATION DE L'APPAREIL

1. PRESENTATION DE L'ATEQ IONIQ 6 SW

L'appareil ATEQ IONIQ 6 SW est réalisé en deux parties :

»= Une unité de mesure Haute Tension,

» Une console (télécommande) pour l'interface avec l'opérateur.
Ces deux éléments sont reliés par un cable de liaison RS232.
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Chapitre 1 — Installation de I'appareil

2. GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

1) Connecter le cable de la télécommande
sur le boitier de mesure (prise male).

2) Connecter l'autre extrémité du cable
(prise femelle) sur la télécommande.

3) Vérifier les connections de tous les
cables sorties Haute Tension voies de
mesure sur le boitier de mesure.

4) Connecter le cable d'alimentation
générale (90 a 240 V AC) sur le boitier
de mesure. L'instrument doit se mettre

en route.

L'autre c6té du cable d'alimentation générale (prise secteur) doit étre connecté a un
systéme de protection de terre.
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Chapitre 1 — Installation de I'appareil
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Chapitre 1 — Installation de I'appareil

3. PRESENTATON DES CONNECTEURS DE LA TELECOMMANDE

3.1. PRESENTATION DE LA CONSOLE D'AFFICHAGE

RS232
Télécommande

0
;

3.1.1. Connecteurs électriques

3.1.1. 1) Connecteur RS232 télécommande

2 ! Permet le raccordement de la face avant vers la téte de
mesure. (Connecteur type Lumberg male). Relier ce
connecteur vers le connecteur J5 "Télécommande" de la
téte de mesure.

3 4

Broche 1 Réseau (D+)
Broche 2 +24V
Broche 3 Réseau (D-)
Broche 4 Terre OV

UM-29100B-F Manuel d'utilisation ATEQ IONIQ 6 SW Page 10/62



Chapitre 1 — Installation de I'appareil

3.2. PRESENTATION DES CONNECTEURS SUR LE BOITIER DE MESURE

IONIQ 6 SW

v
L

3.2.1. Détail des connecteurs

3.2.1. 1) Alimentation générale

L'appareil ATEQ IONIQ 6 SW fonctionne sous une tension
de 902240 VAC/45W.

3.2.1. 2) Connecteurs J1, J2 et J3 (E/S Entrées/Sorties)

UM-29100B-F Manuel d'utilisation ATEQ IONIQ 6 SW Page 11/62



Chapitre 1 — Installation de I'appareil

Broche J1 J2 J3

1 RAZ (entrée 1) Non utilisée Non utilisée
2 Commun (+ 24 V) Commun (+ 24 V) Commun (+ 24 V)
3 DEPART (entrée 2) Non utilisée Non utilisée
4 Commun (+ 24 V) Commun (+ 24 V) Commun (+ 24 V)
5 Entrée 3 (selection de Non utilisée Non utilisée

programme 2) ENTREES
6 Entrée 4 (selection de Non utilisée Non utilisée (Activation par

programme 3) 24V DC)
7 Entrée 5 (sélection de Non utilisée Non utilisée

programme 5)
8 Entrée 6 (sélection de Non utilisée Non utilisée

programme 9)
9 Entrée 7 (entree Non utilisée Non utilisée

programmable)
10 Commun sorties Commun sorties Commun sorties
11 Sortie piece bonne voie Sortie piéce bonne Sortie piéce bonne SORTIES

1 voie 3 voie 5 CONTACTS
12 Sortie piece bonne voie Sortie piece bonne Sortie piéce bonne SECS
2 voie 4 voie 6 60V AC/DC

13 Sortie piece mauvaise | Sortie piece mauvaise | Sortie piece mauvaise Max
14 Sortie alarme tension Sortie alarme tension Sortie alarme tension | 200mA Max par
15 Fin de cycle Fin de cycle Fin de cycle sortie
16 oV oV oV

Note : les petites D.E.L. sont associées a chaque entrées (D.E.L. oranges) et sorties
(D.E.L. rouges), quand une entrées ou une sortie est activée, la D.E.L. correspondante
est allumée.

3.2.1. 3) Activation d’un programme a partir des entrées du
connecteur J1

Pour activer un programme a partir des entrées du connecteur J1, il faut sélectionner,
hors cycle, les broches 5 a 8 (une ou plusieurs a la fois). Poids binaire n + 1.

» Pour sélectionner le programme numéro 1, envoyer une impulsion sur n'importe
quelle entrée de sélection de programme, puis apres envoyer un départ cycle.

» Les entrées sont validée seulement sur front montant. Un état permanent a 1 ne met
pas a jour les entrées.

» Si le programme courant est changé manuellement depuis la télécommande, il reste
avec ce numéro de programme s'il n'est pas changé par l'automate avec un front
montant.

Combinaisons des broches a activer pour sélectionner les programmes

Numérode | Broche5 | Broche 6 | Broche 7 | Broche 8
programme | (Entrée 3) | (Entrée 4) | (Entrée 5) | (Entrée 6)
1 0 0 0 0
2 1 0 0 0
3 0 1 0 0
4 1 1 0 0
5 0 0 1 0
6 1 0 1 0
7 0 1 1 0
8 1 1 1 0
9 0 0 0 1
10 1 0 0 1
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Chapitre 1 — Installation de I'appareil

Numeéro de Broche 5 Broche 6 Broche 7 Broche 8
programme | (Entrée 3) | (Entrée 4) | (Entrée 5) | (Entrée 6)
11 0 1 0 1
12 1 1 0 1
13 0 0 1 1
14 1 0 1 1
15 0 1 1 1
16 1 1 1 1

3.2.1. 4) Connecteur J1 (Entrées/Sorties Tout ou Rien) entrée

programmable

L'entrée 7 peut étre paramétrée, acces dans le menu CONFIGURATION/ENTREES

SORTIES.

Les fonctions programmables sur cette entrée sont tous les cycles spéciaux, a savoir :

v’ sélection de programme,

v demande de test infini

3.2.1. 5) Connecteur J1/J2/J3 (Entrées/Sorties E/S) représentation

graphique
a) Connexion automate mode NPN
= mmmmmmmmmmmmmmmm o
ATEQ 5| Sien
n | — i 1
i L SORTIES
Corte entrees | 11 (RA2) i[ 1 i
16/32 o 2 oo L
programmes i !
I (Start)] i| 3 — " ] 24V DC
24V DC I 4 _((1'3_’1”23_’0.5 el £ 0u client ;
! 1 !
‘Lﬁ I3 : 5 b—— i
. 1
; e e
- I 7 i
E : ! Client |
-
lo i 8 ] + b---- :
I7 (Entrée programmable) | 9 —E—/— _ +24VDe
; ! ov
_______________________ 1 === 1
Commun 10
(2} i
E Piéce bonne V 1/3/5|—— 11
& |Piece bonne V 2/4/6 - —=+| 12 ENTREES
(@) i MODE NPN
n Piece mauvaise |—"+ 13
1
Alarme HT —"—+ 14
1
Fin de cyclel—"— 15
_______________________ E— I
Masse / Ground L 16
1
/7477 [ R :

UM-29100B-F

Note : ['alimentation en
24 V DC des entrées et
des sorties doit se faire
par l'alimentation interne
ATEQ (0,3 A maximum)
OU par [I'alimentation
externe du client.
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ATEQ

Carte entrées
16/32
programmes

24V DC

ENTREES

Commun

n
|-|L_J Piéce bonne V 1/3/5
% Piéce bonne V 2/4/6
" Piéce mauvaise
Alarme HT

Fin de cycle

|

l1 (RAZ)

¥

I, (Start)

|

S
w
>
3
5]

&

-l

T

Chapitre 1 — Installation de I'appareil

24V DC
ATEQ ou client

Client
+ - 1

MODE PNP

Carte entrées
16/32
programmes

ENTREES

Commun

g Piéce bonne V 1/3/5
noﬂ Piéce bonne V 2/4/6
n Piéce mauvaise

Alarme HT

Fin de cycle

.~ [SORTES]

+24V DC

0,3 A Max
avec
24V DC

UM-29100B-F

_
=77 ATEQ
_

b) Connexion automate mode PNP

Note : |'alimentation en 24 V
DC des entrées et des
sorties doit se faire par
l'alimentation interne ATEQ
(0,3 A maximum) OU par
l'alimentation  externe  du
client.

Note : |'alimentation en 24 V
DC des entrées et des
sorties doit se faire par
l'alimentation interne ATEQ
(0,3 A maximum) OU par
l'alimentation  externe  du
client.
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3.2.1. 6) Connecteur J5 (télécommande)

1 2
Permet le raccordement d’'une télécommande intelligente.
(Connecteur type Lumberg femelle).
4 3
BROCHE 1 Réseau (TXD) BROCHE 3 Réseau (RXD)
BROCHE 2 Tension + 24V BROCHE 4 Masse 0V

3.2.1.7) Connecteur J7 (RS232)

~ - 1

Permet le raccordement d’une imprimante, d’'un lecteur code
OO barre, d'un PC, d’'un module de sauvegarde.
9~ ~6
BROCHE 1 Non utilisé BROCHE 6 | + 5V DC - 200 mA maxi
BROCHE 2 | RXD Réception des données | BROCHE 7 RTS request to send
BROCHE 3 | TXD Emission des données | BROCHE 8 CTS clear to send
BROCHE 4 Non utilisé BROCHE 9 Non utilisé
BROCHE 5 Masse 0V
3.2.1. 8) Exemples de cables RS232
Connecteur Connecteur e
AEQ SubD 9 points SubD 9 points Utllls_atlon
1] A 1]
RX | 2 2 | RX
™3] [\ =S 3]
ol O
GNDi i GND
olllE o
RTS| 7 7 |RTS
crs[g] | | =S & lcrs
| © | \V/ | © |
9] 19|
ATE Connecteur Connecteur  ytjlisation
SubD 9 points SubD 25 points I
1 1
RX 7 A\ z TX
TX z |3 |RX
4 4 [RTS
GND| 5 | < '5]cTs
6 6
RTS l L GND
CTs|8 8
— \Y
9 H
o 1
1
1
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3.3. SORTIE TEST (HT)

Sorties Haute Tension pour test IONIQ.

OO OO

1-2-3-4-5-6: Voies de test.

000 000
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Chapitre 2

INTERFACES UTILISATEUR

1. PRESENTATION DE LA TELECOMMANDE DE L'ATEQ IONIQ 6 SW

Afficheur4 | —

lignes LCD

Touches de
navigation

UM-29100B-F

Indicateurs de
résultats

Ji)>

V||

Afficheur
LED 14
caractéres

Clé d'acces/
verrouillage

Touches
de cycle
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2. PRESENTATION DES TOUCHES DU CLAVIER

2.1. TOUCHES DE NAVIGATION

TOUCHE FONCTION

Déplacement vers le haut ou
incrémentation des valeurs numeériques

Non utilisé

Non utilisé

Déplacement vers le bas ou décrémentation des valeurs
numeériques

Touche ENTREE

- Entrée dans un menu
Edition d’'un parametre

Validation d’'un paramétre

« C » pour CANCEL

C Retour vers le menu précédent ou vers la fonction
précédente

Echappement sans modification d’'un paramétre

2.2. TOUCHES DE CYCLE

TOUCHE FONCTION

Touche DEPART
Lancement d’un cycle de mesure

Touche RAZ (Remise a zéro)
Arrét du cycle de mesure en cours
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3. SERRURE A CLE

Chapitre 2 — Interfaces utilisateur

POSITION

FONCTION

Position VERROUILLAGE (point rouge).

L’accés aux paramétres réglables n’est pas possible.

Position ACCES (point bleu).
Acceés aux paramétres réglables.

Note : quelque soit la position de la serrure a clé (VERROUILLAGE ou ACCES), il est
possible de lancer et d’arréter des cycles de test.

4. AFFICHEUR LCD 4 LIGNES

5. AFFICHEUR LED 14 CARACTERES

ATEQ IONIQ 6

Les difféerents messages affichés sont :

WAIT A

Cycle a I'étape d'attente.

STABILISATION

Cycle a I'étape de stabilisation.

TEST

Cycle a I'étape de test.

READY

Appareil en attente de départ cycle.

Permet I'affichage des mesures et des parameétres
réglables.
représente la version de programme de l'appareil.

Dans I'exemple ci-contre, XX.XXi

Permet l'affichage des mesures et
des paramétres réglables.

PARAMETERS

L'opérateur est en mode d'accés aux
parametres.

PR.O1 CYCLE

L'appareil est en mode repos.

VOLTAGE 1

Alarme tension basse sur voie de
référence 1 déclenchée.

ATEQ IONIQ 6

Mise en route de l'appareil.

UM-29100B-F
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6. FONCTIONNALITE DES VOYANTS

Le symbole % représente le voyant qui est allumé.

Voyant piéces bonnes sur toutes les
voies

Erreur Haute Tension.

Une des voies avec une piéce mauvaise.

Mode attente.

Non utilisé.

N BN 58 BE e
HE BN BE BN BB

S0 N3 B3 ms

HE EN BN BE 8B

7. INTERFACE INFRAROUGE

D Non utilisée.
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Chapitre 3 — Installation et réglages

Chapitre 3
INSTALLATION ET REGLAGES

1. MISE EN ROUTE DE L'ATEQ IONIQ 6 SW

Alimenter I'appareil avec une tension de 90 a 230 V AC. Au démarrage, l'appareil :

Affiche sa version et sa pleine échelle...

...puis affiche le menu principal, il est prét pour effectuer des
cycles de test.

2. CREATION D'UN PROGRAMME DE TEST

RAVCHE SRR NNCE WO o TN BT AL A

1
4

Pour pouvoir modifier les
parametres, positionner la clé en
position ACCES.

Pour accéder au menu principal,
appuyer sur la touche ENTREE. A
partir du menu principal, placer le - v -
curseur devant le menu
PARAMETRES. Valider avec la
touche ENTREE.

Le menu PARAMETRES permet de
gérer des programmes de test.

< Si les différents programmes a
créer ont des parametres différents,
il faut les créer un par un.

& Si ces programmes ont des
paramétres identiques, il suffit de
créer un programme de base et
d'utiliser la fonction Copier — Coller
pour dupliquer ce programme autant
de fois que nécessaire.

2.1. CHOIX DU NUMERO DE PROGRAMME

Positionner le curseur devant le

numéro de programme choisi. v P

Valider avec ENTREE.
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2.2. SELECTION DU TYPE DE TEST

Le menu PARAMETRES
donne acceés au test lonique
(CYCLE) voir le paragraphe ; <
suivant pour les explications.

2.2.1. Test ionique (cycle)

Le test ionique est pour la détection de fuite en utilisant de la haute tension.

Les parametres dans un programme sont pour les 6 voies simultanément.

2.3. REGLAGE DES PARAMETRES

Une fois le type de test choisi, il reste a régler les paramétres du cycle de test.

La procédure a suivre pour régler tous les paramétres du test est identique a chaque
fois. Exemple avec le temps d’attente A :

Tout d’abord, positionner le curseur

devant le paramétre choisi avec les fi v
fleches de navigation

(ici, temps d’attente A).

Valider ensuite avec la touche
ENTREE. Le curseur passe a droite -l
de l'afficheur.
Modifier la valeur avec les fléches A v
de navigation haute et basse.
Une fois la valeur modifiée, valider |
avec ENTREE.

Pour passer au paramétre suivant,
utiliser les fleches de navigation A v
haute et basse.

Pour sortir du menu, utiliser la C
touche C.
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2.3.1. TestkV

Ce paramétre est la valeur de la consigne Haute Tension pour le test. Quand ce
parameétre est validé, les seuils minimum et maximum sont réglés automatiquement a +
20 % et — 20 % de cette consigne.

& Ajuster ce paramétre selon la méthode décrite § 2.3.

2.3.2. Maximum kV

Seuil maximum pour la surveillance de la Haute Tension pour le test. Cette valeur est
automatiquement réglée a + 20 % de la consigne de la Haute Tension et peut étre
modifiée manuellement. Quand cette valeur est dépassée l'alarme “Tension 1 (ou 2)
haute” est déclenchée.

& Ajuster ce paramétre selon la méthode décrite § 2.3.

2.3.3. Minimum kV

Seuil minimum pour la surveillance de la Haute Tension pour le test. Cette valeur est
automatiquement réglée a - 20 % de la consigne de la Haute Tension et peut étre
modifiée manuellement. Quand cette valeur n'est pas atteinte I'alarme “Tension 1 (ou 2)
basse” est déclenchée.

& Ajuster ce parameétre selon la méthode décrite § 2.3.

2.3.4. Temps d'attente
Le temps d'attente A fait partie des paramétres de cycle et est une attente avant
d'envoyer la Haute Tension.

Le temps d'attente B apparait seulement si la fonction connecteur automatique est
validée, mais tres rarement utilisée.

& Ajuster ce paramétre selon la méthode décrite § 2.3.
2.3.5. Temps de stabilisation
Pour régler le temps de charge Haute Tension (établissement de la Haute Tension dans

le circuit de test) jusqu'a obtenir des valeurs de test stables et répétables. Un temps
inférieur a 0,3 s peut déclencher 'alarme "Tension basse (ou haute)".

& Ajuster ce paramétre selon la méthode décrite § 2.3.

2.3.6. Temps de test

Le temps de test est le temps de la mesure du courant simultanément dans les 6 voies.
Le temps de test infini est possible avec la surveillance de la tension.

& Ajuster ce paramétre selon la méthode décrite § 2.3.
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2.3.7. % Maximum
Utilisé pour régler le seuil maximum de rejet. Avant cette limite la piéce est déclarée
bonne, au dela elle est déclarée mauvaise.
Seuil de rejet maximum (% comparé a la valeur mesurée sur la voie de référence).

Quand le temps de test est infini, la surveillance de la tension de test maximum reste
opérationnelle.

& Ajuster ce parameétre selon la méthode décrite § 2.3.

2.3.8. Minimum %
Utilisé pour régler le seuil minimum de rejet. Avant cette limite la piéce est déclarée
mauvaise, au dela elle est déclarée bonne.
Seuil de rejet minimum (% comparé a la valeur mesurée sur la voie de référence).

Quand le temps de test est infini, la surveillance de la tension de test minimum reste
opérationnelle.

@ Ajuster ce paramétre selon la méthode décrite § 2.3.

2.3.9. Fonctions
Le menu FONCTION donne accés a des parameétres supplémentaires qui doivent
d’abord étre activés a partir du menu CONFIGURATION puis MENUS ETENDUS.

Si aucun parameétre supplémentaire n’a été activé a partir de MENUS ETENDUS, le
menu FONCTION est tout simplement vide.

Pour activer ces paramétres, voir le chapitre 4 § 2.

2.4. RESULTATS SUIVANT LES SEUILS MINIMUM ET MAXIMUM

L'appareil IONIQ 6 SW fait des mesures suivant le principe de la fonction créte métre. Il
mesure la Haute Tension en pourcentage qui évolue tout au long du temps de test.
L'appareil enregistre la valeur mesurée la plus faible puis I'affiche a la fin du test.

Si cette valeur (point le plus bas) est comprise entre le minimum et le maximum, la piéce
est déclarée bonne, Si elle est en dehors de ces valeurs, la piece est déclarée mauvaise et
marqué a l'affichage par une étoile juste derriére la valeur de la voie correspondante.

e Piéce
mauvaise
. Piéce
Rejet | bonne
EYAU I R A A
Piece
1 / bonne
Piéce
Rejet mauvaise
01 Y1 15 2] e NS
Départ cycle Fin de cycle
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3. DUPLICATION D’UN PROGRAMME DE TEST

Pour pouvoir modifier les
parameétres, positionner la clé en
position ACCES.

A partir du menu principal,
positionner le curseur devant
PARAMETRES.

Valider avec ENTREE.

Le curseur se place devant la
fonction Copier Coller.
Valider cette fonction a nouveau
avec ENTREE.

Valider ensuite la fonction COPIER.

Afficher le numéro du programme a
copier en utilisant les fleches de
navigation.

(Ici le programme n°1).

Valider avec ENTREE.

Placer le curseur devant COLLER.

Valider avec ENTREE. Attribuer un

numéro a ce nouveau programme

en utilisant les fleches de navigation
(par exemple n°3).

Valider avec ENTREE.
L’afficheur confirme la copie du
programme.

Les paramétres du programme 1
sont dupliqués dans le programme
3. Le programme n°3 est donc une
copie conforme du programme n°1.

UM-29100B-F
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Appuyer deux fois sur C pour
retourner au menu principal.

4. SUPPRESSION D’'UN PROGRAMME OU DU NOM D’UN PROGRAMME

Pour pouvoir modifier les
parameétres, positionner la clé en
position ACCES.

Positionner le curseur devant
PARAMETRES.
Valider avec ENTREE.

Positionner le curseur devant le
numeéro de programme a supprimer
ou le nom du programme a
supprimer.

Valider une premiere fois pour
rentrer dans le programme.

Valider une deuxiéme fois pour avoir
accés au menu "suppression”.
Deux possibilités sont offertes :

effacer le nom du programme ou
effacer le programme complet.

T A N R Y

1°) Valider une troisiéme fois.
Le nom du programme est effacé.

2°) Positionner le curseur devant
effacer programme.

Valider avec ENTREE. Le
programme est supprime.

J

Note : si l'opération "Effacer programme" est faite

programme est aussi effaceé.

UM-29100B-F

en premier, alors le nom de
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5. CHOIX DU NUMERO DE PROGRAMME A LANCER

Positionner la clé en position
ACCES.

A partir du menu principal,
positionner le curseur devant
l'intitulé PROG. ACTIF.

Valider avec la touche ENTREE.

Afficher le numéro de programme
voulu en faisant défiler les numéros
avec les fléches de navigation.

Valider avec ENTREE.

6. LANCEMENT DU CYCLE DE MESURE

Appuyer sur la touche DEPART
pour lancer le cycle de mesure.

>

Les phases du cycle sont indiquées
sur I'afficheur :

A pour attente temps A, B pour
attente temps B, S pour stabilisation,
T pour test et P pour prét.

7. ARRET D’UN CYCLE

Appuyer sur la touche RAZ pour
arréter la mesure en cours. L'intitulé
"PRET" indique que I'appareil est
prét et en attente d'un nouveau test
de mesure.

UM-29100B-F
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8. ORGANIGRAMME DE CYCLE

Organigramme d'un cycle de test pour un appareil IONIQ 6 SW :
t1 = 50 ms minimum; t2 = 100 ms maximum.

Max ' 1 1

A : Stabi Test Stab Test iStab Fin de cycle

Min--

Haute
Tension

Max -1

Min=-1
Mesure,

Départ )
cycle

————— e
i S R E— JEOSPRLUSP -
'
‘
'
'
'
'
'
ﬁ
[ IR R PR R - R U, -
————--r
[
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'
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'
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'
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Sortie piece
bonne

Sortie
piéce
mauvaise

L T T e T Tt T T T T T T TSR

Alarme

g2 : : g2 : : 2

Fin de a i a a a a
oycle e a a = a a

Organigramme de sélection du numéro de programme :

A : Programme 4 : Programme 4 ; Programme 3 Programme 1
< > > > < >
Sélection E i E
programme , ! : :
2 (entrée 3) : : i E E E
. . . . . . >

Sélection | ; ; ; ;
programme | H | H
3 (entrée 4) ; : i '

Départ i i P
cycle : i : i i i i

12 i t2 2
Fin de j § § ;
cycle | H H |
T : : 1
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Chapitre 4
FONCTIONNALITES DE L’APPAREIL

1. ARBORESCENCE DES MENUS

1.1. MENU PRINCIPAL

MENUPRINCIPAL

Sous menu 1

Sous menu 2

Sous menu 3

Sous menu 4

PROSRAMME .| tam |
v
PARAMETRES | >| Copier-Coller |> Copier
v \Y Coller
v v
v Prooqlra;n;rges > CYCLE > Type: cycle Effacer nom
v Test kV prong,ferﬁrrne
v Max kV
v Min kV
v Attente A
v Attente B
v Stabilisation
v Test
v Maximum %
v Minimum %
v Fonctions Voir note
| CYCLES SPECIAUX | > Inactif
v Cycle infini
v
‘ CONFIGURATION | > ‘ Menus étendus | > Nom
v v Connecteur
Automatique
v v
v Affichage | > ‘ Affichage > Cycle
v v v Unité
v v v Nom + %
v \Y \Y Tension
v v v
v \Y ‘ Temporisé | > ‘ Oui/ non
v v
v Inv. Voies | ‘ Oui / Non |
v v
v Offset voie | > ‘ 0a6 |
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v ‘ Nombre de voies | > ‘ 146 |
v v
v ‘ Sauve auto | > ‘ Oui/ Non |
\" %
v ‘ Heure | > Heure
v \% Minute
v \% Jour
\" \% Mois
v v Année
v v
v RS232 | >|  C540/F580
v % %
Vitesse :
4800 > 9600 >
v \Y Imprimante > | Parametres RS | >| 19200 > 28800 >
38400 > 57600 >
115200
Port série :
1St-7bit-="0" > 1st_
7bit-="1" > 1St_
7bit-even > 1°-
v v v v 7bit-odd > 1°-
8bit-none > 1°-
8bit-="0" > 1°-
8bit_=ll1ll > 1St_
8bit-even > 15-
8bit-odd >
v v v v
v v v Trame > | Personnalisation
v v v % Tension
v v v v Pression
v \Y \Y \Y Fempérature
v \Y \Y \Y Hygrométrie
v \Y \Y \Y Horodatage
v v v % Avant résultat
\' \ \Y \Y Aprés résultat
v v v v Inter ligne
v v v \Y Saut page
v v v v
v % % C)'anitiqns > Tout
d'émission
v \% \% \% PB
v \% \% \% PM
v \% \% \% Alarme
v v v v
v v v Export | > ‘ Oui/ non
v % % %
Imprimer
v v v N
parametres
v %
v Eclairage | > ‘ Mode > Permanent
v \% \% Manuel
v \Y \Y Automatique
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v v v
v v | intensitt  |>| 0%2100% |
v v
v Sécurté  |>| Oui/Non |
v v
v Configuration E/S | > IN7 > prsoé;f:riﬂe
v Cycle infini
v
MAINTENANCE | > ‘ PARAMETRES | > Sauvegarde
v \Y Récupération
v \Y Effacer
v v
RESULTATS | > ‘ Programme |
v
v ‘ Statistiques | > Programme
v \Y Total
v v PB > Quantité / %
v v PM > Quantité / %
v v PB 1 > Quantité / %
v v PB 2 > Quantité / %
v v PB 3 > Quantité / %
v v PB 4 > Quantité / %
v v PB5 > Quantité / %
v v PB 6 > Quantité / %
v v PM 1 > Quantité / %
v v PM 2 > Quantité / %
v v PM 3 > Quantité / %
v v PM 4 > Quantité / %
v v PM 5 > Quantité / %
v v PM 6 > Quantité / %
v v Alarme > Quantité
v Remise a zéro
v Imprimer
v
LANGUE | > English
v Francais
v
VEILLE |>|  Immeédiat |
v
‘ Heure marche | > Heure
\Y Minute
v
‘ Heure arrét | > Heure
Minute
Tempo

Nota : les parametres qui figurent dans le MENUS ETENDUS se retrouvent dans le
menu FONCTIONS du programme lorsqu'ils sont activés.
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1.2. MENU "FONCTIONS" QUAND ACTIVEES

MENU PRINCIPAL Sous menu 1 Sous menu 2 Sous menu 3 Sous menu 4
FONCTION | >| Nom
v
Connec@eur S Attente A
Automatique
Attente B
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2. MENU CONFIGURATION

2.1. MENUS ETENDUS

Les menus étendus donnent accés a des fonctions supplémentaires. Si ces fonctions
sont activées, on les retrouve dans le menu FONCTION. Si aucune fonction
supplémentaire n’est activée, le menu FONCTION est vide lors de la création d'un
nouveau programme. .

2.1.1. Activation des fonctions supplémentaires

A partir du menu principal,
positionner le curseur devant 4-J
CONFIGURATION.

Valider avec ENTREE. 4_,

Valider ensuite la fonction MENUS
ETENDUS avec ENTREE. La liste
des fonctions supplémentaires 4J
s’affiche.

Pour activer une fonction (exemple
la fonction NOM), la valider avec la 4J
touche ENTREE. Choisir ensuite
OUI avec les fleches de navigation
puis valider a nouveau avec
ENTREE. Recommencer I'opération
si nécessaire pour activer d’autres ‘J
fonctions.

Une fois que toutes les fonctions
choisies sont activées, appuyer 2
fois sur CANCEL pour revenir au C C

menu principal.
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2.2. REGLAGES DES FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES

v' Mettre la clé en position ACCES @

v' Créer un nouveau programme (voir chapitre 3, paragraphe 2 "Création d’un
programme de test").

v' Dans la liste des parametres de ce nouveau programme, valider le paramétre
FONCTION (voir chapitre 3, paragraphe 2.3 "Réglage des parameétres").

A Seules les fonctions qui ont été activées selon la méthode décrite dans le
paragraphe précédent apparaitront dans le paramétre FONCTION.

2.3. LISTE DES FONCTIONS SUPPLEMENTAIRES

2.3.1. Nom

Cette fonction permet de personnaliser un programme, par exemple de l'identifier par
le nom de la piéce testée.

@ Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.
2.3.2. Connecteur automatique

Fonction spéciale ne pas utiliser.
& Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

2.4. FONCTION AFFICHAGE

Cette fonction permet d'adapter l'affichage suivant les préférences de ['utilisateur.
Quatre modes sont disponibles.

Dans 'Ie cas ou les 6 ch>ies sont Informations
installées, I'affichage apparait comme générales
celui ci-contre.
La premiere ligne affiche les Valeurs et
informations générales. Les trois etgpes; des
autres affichent les valeurs et étapes voies
des 6 voies.
@ Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.
Dans le cas ou deux voies (ou moins) Informations
sont installées, ['affichage apparait : Générales
comme celui ci-contre. :

. _ _ _ ] Tension
La premiére ligne affiche les informations voie de
générales. Sur la seconde ligne est reférence
affl'ch‘ee la tension d.e‘ reference, sur les Valeurs et
tro_|S|emes et quatriemes lignes sont étapes des
affichées les valeurs et étapes. 2 voies
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2.4.1. Affichage mode tension

Dans ce mode, sur la premiére ligne sont affichées
les valeurs de tension des deux voies de références
pendant le cycle de test.

2.4.2. Affichage mode Nom + %

Dans ce mode, sur la premiére ligne, sont affichés le
nom de la personnalisation du programme et la valeur
en pourcentage du minimum de rejet.

Si le programme n'a pas de nom de personnalisation,
le numéro de programme est affiché.

2.4.3. Affichage mode unité

Dans ce mode, sur la premiére ligne est affichée
l'unité de rejet, dans I'exemple ci-contre
pourcentage.

2.4.4. Affichage mode cycle

Dans ce mode, sur la premiére ligne est affiché
I'étape en cours dans le cycle.

ATTENTE A, STABILISATION, TEST, PRET.

2.4.5. Fonction affichage temporisé

La fonction affichage temporisé permet de maintenir a
I'affichage les résultats du test précédent pendant les
premiéres phases du cycle en cours (étapes d'attente
et stabilisation). Ceci permettant a I'opérateur de
pouvoir lire facilement les résultats de test dans le cas
de temps de tests trés courts.

2.5. INVERSION VOIES

Cette fonction permet d'inverser les numéros de voies a l'affichage, la voie 1 devient 6.

1 2 3 4 5 6
INV. VOIES : NON 1 2 3 4 5 6
INV. VOIES : OUI 6 5 4 3 2 1
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2.6. OFFSET VOIE

La fonction offset voie permet de modifier les numéros des voies.

Exemple, si l'offset est paramétré sur 2 le numéro de la premiére voie aura le numéro 3,
la seconde le numéro 4, etc.

Voies Offset =0 Offset = 2
Premiére voie Numéro : 01 Numéro : 03
Seconde voie Numeéro : 02 Numeéro : 04
Troisiéme voie Numéro : 03 Numeéro : 05
Quatrieme voie Numéro : 04 Numeéro : 06
Cinquiéme voie Numéro : 05 Numéro : 07
Sixieme voie Numéro : 06 Numéro : 08

2.7. NOMBRE DE VOIES

Ce paramétre configure le nombre de voies affichées a I'écran, ce paramétre ne
concerne que l'affichage et les trames de résultats envoyées. Les 6 voies restent
opérationnelles et la Haute Tension de test est envoyée sur les 6 voies.

La carte a relais E/S et les statistiques fonctionnent de maniére standard comme si les
six voies étaient affichées.

Dans cet exemple, la quantité de voies affichées est
de 4.

Les voies 5 et 6 ne sont pas affichées, mais sont opérationnelles.

2.8. SAUVEGARDE AUTOMATIQUE

Cette fonction a pour objectif de sauvegarder les parameétres de tests de la mémoire
RAM vers la mémoire flash de I'appareil.

Quand cette fonction n'est pas validée, a chaque fois que I'on tourne la clé du mode
ACCES vers le mode VERROUILLAGE, l'appareil affiche "SAUVER PARAMETRES".
L'opération de sauvegarde peut étre faite manuellement a partir du menu
"MAINTENANCE PARAMETRES".

Quand la fonction "SAUVEGARDE AUTOMATIQUE" est validée par "OUI", la
sauvegarde des parameétres de tests se fait automatiquement au passage de la clé de
la position ACCES vers VERROUILLAGE.

Cette fonction est intéressante dans le cas ou les paramétres de la mémoire RAM ont
été effacés. Dans ce cas, I'appareil, au démarrage ira automatiquement lire et restaurer
les paramétres de la mémoire flash vers la mémoire RAM.
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2.9. HEURE

Cette fonction comporte une horloge (heure, minutes) et un calendrier interne (jour,
mois, année).

@ Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

2.10. RS232

2.10.1. C540/580

Cette fonction permet de configurer I'appareil afin d’étre supervisé par un central ATEQ.
@ Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

2.10.1.1) Trame
Non fonctionnel.

2.10.2. Imprimante

Cette fonction permet de configurer I'appareil afin d'imprimer les différentes données
relatives aux programmes (paramétres) ainsi que les résultats des tests. Quand I'option
est activée (OUI), a chaque lancement de cycle les résultats du test sont
systématiquement imprimés.

& Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

2.10.2. 1) Parameétres RS
Ces parametres permettent de configurer 'appareil pour le dialogue avec I'imprimante.

Paramétres associés a régler : Vitesse de transmission, bit de stop, nombre de bits de
données, parité.

& Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

2.10.2. 2) Trame

Cette fonction permet de configurer la trame de résultats.

Paramétres associés a régler : "Personnal" (Affichage du nom du programme quand il
y en a un), TENSION (Affichage de la tension de test ou pas), "Horodatage"
(impression de la date et de I'heure), "Avant result" (nombre de ligne avant le résultat),
"Aprés result" (nombre de lignes aprés le résultat), "Inter Ligne" (espacement entre
chaque ligne).
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a) Format de la trame

La trame de résultats tient sur 40 colonnes.
Exemple de trame :

12 3 45 6 7 8 9 10111213 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

1<10:11>/:1AIBICIDIEIFIGIHI 1Y |KiL!
1:10!5:/10!3!/:2:0:0!8 !1:4!
1<I0i1i> i HIVETY L 12190131 TKkIVi:

PR -
| |

T T PN S B B B

' ' ' ' ' ' '
TS T AT T AT T AT ST AT AT T AT YT T T F=-r=~-r==r--r--r--r--
' '
‘H'V
' '

S Y A S
| | |

2, 129

'

'

'

bbb bLo_bL_o_ Lo L__L__
v v v v v v

Voie 4 : alarme tension basse (dans ce
Voie 1 : piéce bonne. cas l'alarme pour les 6 voies est
déclenchée).
Voie 2 : piéce mauvaise. Voie 5 : piéce bonne.
Voie 3 : piéce bonne. Voie 6 : court-circuit.

Premiére ligne (nom) détail trame : <01>:ABCDEFGHIJKL

Colonnes Caracteres
1 <
2-3 Numeéro de programme
4 >
5 :
6-17 Personnalisation (nom de programme) 12 caractéres maximum
Deuxiéme ligne (heure & date) détail trame : <01>:05/03/2008 14:25:50
Colonnes Caractéres
1 <
2-3 Numéro de programme
4 >
5 :
6-7 Jour
8 /
9-10 Mois
11 /
12-15 |Année
16 Espace
17 -18 |Heure
19 X
20—-21 [Minutes
22 X
23 —-24 |Secondes
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Troisiéme ligne (voie référence) détail trame : <01>:HV1 29.3 kV: : HV2 29.4 kV

Colonnes Caracteéres
1 <
2-3 Numéro programme
4 >
5 :
6-8 H T 1 pour haute tension voie référence 1

9-10 Deux espaces
11 —14 |Valeur de tension voie référence 1

15 Espace
16 — 17 |k V caractéres (unité de tension)
18 X
19 Espace
20 X
21 Espace
22-24 |HT 2 pour haute tension voie référence 2
25 Espace
26 — 29 |Valeur de tension voie référence 2
30 Espace

31—-32 |k V caractéres (unité de tension)

Quatriéme a neuviéme lignes (résultats) détail trame : <01>:VOIE 1 : (PB) : 100 %

Colonnes Caracteéres
1 <
2-3 Numeéro programme
4 >
5 :
6-—12 Caractéres VO | E
13 Espace
14 Numéro de voie
15 Espace
16 :
17
18 (
2 lettres indiquant PB pour piéce bonne
19- 20 DT pour piéce mauvaise
AL pour alarme
21 )
22 Espace
23 X
24 Espace
25—27 |Pourcentage
28 Espace
29 Caractére %
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2.10.2. 3) Condition d’émission

Cette fonction permet de choisir les conditions sur lesquelles on active I'impression.

Paramétres associés a régler : TOUT (impression de tous les résultats des tests), PB
(pieces bonnes), PM (pieces mauvaises), ALARME (envoie quand l'alarme est
déclenchée).

& Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

2.10.2. 4) Exportation

Cette fonction permet de créer et d'envoyer une trame de résultats spéciale qui peut
étre exploitée dans un micro ordinateur sous Microsoft Excel.

Cette trame est du méme type que la trame d'impression des paramétres a I'exception
que les différentes chaines de caractéres se suivent et sont séparées par un signe de
ponctuation qui permet de saisir automatiquement les différentes cases dans Microsoft
Excel.

Cette trame est exploitée en connectant un micro ordinateur sur la ligne RS 232 de
I'appareil.

@ Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

Détail des colonnes :

1) Personnalisation. 11)Message résultat test voie 4.

2) Numéro de programme. 12)Valeur numérique résultat voie 4.
3) Date. 13)Message résultat test voie 5.

4) Heure. 14)Valeur numérique résultat voie 5.
5) Message résultat test voie 1. 15)Message résultat test voie 6.

6) Valeur numeérique résultat voie 1. 16)Valeur numérique résultat voie 6.
7) Message résultat test voie 2. 17)Résultat HT1.

8) Valeur numérique résultat voie 2. 18)Valeur HT1.

9) Message résultat test voie 3. 19)Résultat HT2.

10)Valeur numérique résultat voie 3. 20)Valeur H2.

Voir page suivante,
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Exemple d'exportation :

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
ABCDEFGHIJKL | 1 |28/02/08 | 10:29:12 | (PB) | 99 | (PB) | 99 | (PB) | 99
ABCDEFGHIJKL | 1 |28/02/08 | 10:29:26 | OT) | 0 | (PB) | 98 | (PB) | 99
ABCDEFGHIJKL | 1 | 28/02/08 | 10:29:38 | (PB) | 98 | (DT) | 0 | (PB) | 98
ABCDEFGHIJKL | 1 | 28/02/08 | 10:29:54 | (PB) | 99 | (PB) | 98 | (DT) | ©
ABCDEFGHIJKL | 1 | 28/02/08 | 10:30:08 | (PB) | 99 | (PB) | 99 | (PB) | 99
ABCDEFGHIJKL | 1 | 28/02/08 | 10:30:17 | (PB) | 99 | (PB) | 99 | (PB) | 99
ABCDEFGHIJKL | 1 | 28/02/08 | 10:31:04 | (PB) | 100 | (PB) | 99 | (PB) | 99
ABCDEFGHIJKL | 1 | 28/02/08 | 10:31:36 | (AL) (AL) (AL)

1 [ 12| 13 |14 | 15 |16 17 18 19 20
(PB) | 100 | (PB) | 100 | (PB) | 99 28.2 28.1
(PB) [ 100 | (PB) [ 100 | (PB) | 99 27.4 27.3
(PB) [ 100 | (PB) [ 100 | (PB) | 99 27.4 27.3
(PB) | 100 | (PB) | 100 | (PB) | 99 27.4 27.3
©OT)| 0 | (PB)] 99 | (PB)] 99 27.4 27.3
(PB)| 99 [ (DT)| 0 | (PB) |98 274 273
(PB) [ 100 | (PB)| 99 | (DT)| 0 27.3 27.3
(AL) (AL) (AL) TENSION 1 BASSE| 27.3 [ TENSION 2 BASSE| 27.3

2.10.2. 5) Imprimer les parameétres

En validant cette fonction, les paramétres de test des programmes activés sur I'appareil
s’impriment instantanément.

a) Exemple de trame d’impression de paramétres

12 3 45 6 7 8 9 10111213 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40

' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' '
r——r r -= r r r - oy s Tt Tt Bt Bt it Tttty Sl et Sl Sl il il el el il il i i it Iy i Rt Ity Bt Rl Rtk |
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' '
R O T TR T ol Tt Hngit Mgl | _d J J J__J__J__J__J__J__l__l__l__L__L__L__L__L__L__L__L__L__L__L_J__J__J__J__J__J
' ' ' ' ' ' " ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' | | | |

TiviplE o loivieivEl

2.11. SECURITE

Cette fonction désactive la touche DEPART de la face avant de I'appareil. Les tests ne
peuvent étre lancés qu’a partir des entrées de I'appareil (connecteur J1).

& Sélectionner 'option et procéder aux réglages si nécessaire.
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L'illumination de I'écran est programmable et peut étre modifiée, I'éclairage est a régler
en fonction de I'ambiance externe ou au choix de I'utilisateur.
Trois modes d'éclairages sont disponibles :

v" mode permanent, éclairage permanent de l'afficheur quelques soient les

conditions.

v mode manuel, I'écran reste allumé pendant 20 minutes, si au terme de ce délai,
aucune action a partir du clavier n'a été faite, I'écran s'éteint et il ne s'allumera
qu'au prochain appui sur une touche du clavier.

v mode automatique, il est identique au mode manuel, avec illumination de I'écran
si une action est effectuée aussi a partir des entrées externes (connecteurs

arriere).

A partir de ces trois modes, l'intensité de I'éclairage de I'écran est programmable de 00
(écran éteint) jusqu'a 07 (éclairage d'intensité maximale).

A partir du menu principal,
positionner le curseur devant le
menu CONFIGURATION Puis

valider par ENTREE.

Descendre le curseur devant le
menu ECLAIRAGE puis valider par
ENTREE.

Placer devant le curseur MODE
pour choisir le mode d'éclairage
souhaité et valider par ENTREE.

Choisir le mode d'éclairage et
valider par ENTREE.

Pour revenir au menu précédent
appuyer une fois sur la touche
CANCEL

Pour choisir I'intensité d'éclairage de
I'afficheur, placer le curseur devant
le menu INTENSITE et valider par

ENTREE.

Puis choisir l'intensité d'éclairage de
00 (éteint) a 07 (luminosité
maximum) la nouvelle intensité
d'éclairage s'applique au moment de
la validation par ENTREE.
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2.13. CONFIGURATION E/S

2.13.1. Entrée 7 (IN7)
Ce menu permet de configurer I'entrée paramétrable 7 du connecteur J1 de la carte
entrée sortie 16 programmes.

Voir Chapitre 1, paragraphe 3.2.1.4) "Connecteur J1 (Entrées/Sorties Tout ou Rien)
entrée programmable”.

Les différentes fonctions paramétrables sur l'entrée 7 sont: "Sélection programme",
"Cycle infini".

Ces fonctions représentent tous les cycles spéciaux disponibles.
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3. MENU CYCLES SPECIAUX

3.1. CYCLES SPECIAUX DISPONIBLES

En fonction des validations dans les menus étendus ou suivant les options demandées
lors de la fabrication de I'appareil, la liste suivante énumére tous les cycles spéciaux qui
peuvent apparaitre :

Cycle spécial Fonction

v Inactif : Aucun cycle spécial n'est sélectionné.

Cycle utilisé pour mettre sous haute tension les
pieces a contrdler pendant un temps de test
infini ou pour la calibration de I'appareil, la haute
tension n'est pas surveillée pendant ce cycle.

v Cycle infini :

Pour lancer un cycle spécial, le sélectionner dans le menu "cycles spéciaux”, puis
appuyer sur la touche [> . Pour l'arréter appuyer sur la touche D ou dans certains

cycles l'arrét est automatique.
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3.2. CYCLE INFINI

Pour lancer un cycle de test avec un temps de test infini.

A partir du menu principal,
positionner le curseur devant 4J

lintitulé CYCLE SPE et valider avec v
ENTREE.

Positionner ensuite le curseur

devant Cycle Infini et valider avec V 4J
ENTREE.

L’afficheur confirme que le cycle
spécial est sélectionné.

Appuyer sur la touche DEPART D
pour lancer le cycle spécial.

Si nécessaire, régler la valeur de la

consigne haute tension a l'aide des A v

fleche montée et descente.

Pour arréter le cycle, appuyer sur la
touche RAZ.

Note : pendant le temps de cycle infini, I'appareil n'affiche pas si la mesure est bonne
ou mauvaise par rapport aux pourcentages des seuils de rejets et l'alarme Haute
Tension n'est pas disponible.
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4. MENU MAINTENANCE

4.1. MAINTENANCE DES PARAMETRES

Ce menu permet de sauvegarder, récupérer ou effacer les paramétres de cycles de test.

v Sauvegarde : pour sauvegarder les paramétres de test et la configuration du
moment.

v' Récupération : pour récupérer la configuration sauvegardée précédemment.
v’ Effacer : pour effacer la configuration courante.

Pour accéder au menu, mettre la clé en position ACCES @

A partir du menu principal, positionner le
curseur devant MAINTENANCE et valider V Py
avec ENTREE.

Positionner ensuite le curseur devant 4J
PARAMETRES et valider avec ENTREE. Q

Positionner le curseur devant I'action
souhaitée : SAUVEGARDE, sauvegarde
des paramétres, RECUPERATION,
remplacer les paramétres courants par V 4J
ceux sauvegardés en mémoire. EFFACER,
effacer les parametres et revenir a la
configuration initiale, valider avec ENTREE.

Pour activer I'opération, valider avec la
touche ENTREE. Choisir ensuite OUl avec 4J
le sélecteur rotatif puis valider & nouveau v
avec ENTREE.

Tourner la clé en position VERROUILLAGE @

Nota : dans le cas ou les parametres auraient été
modifies, donc s'il y a une différence entre les
parametres courants et ceux sauvegardes, a la mise
en route de l'appareil ou au passage de la clé en mode
verrouillage, le message suivant apparait a I'écran :
Ce message n'est pas bloquant et disparait de I'écran au bout de quelques secondes. |
informe qu'une sauvegarde peut étre nécessaire. Trois solutions se présentent :

1) Récupérer les paramétres sauvegardeés (les parametres courants seront perdus).

2) Sauvegarder les paramétres courants dans la mémoire (les paramétres déja en
mémoires seront perdus).

3) Nerien faire et garder la différence entre les paramétres courants.
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5. MENU RESULTATS

Cette fonction permet :

v' d’afficher le détail des résultats de test: nombre de piéces testées, nombre de
pieces bonnes, nombre de piéces mauvaises en référence, nombre de piéces
mauvaises en test, nombre de piéces récupérables, nombre de fois ou I'alarme s’est
déclenchée (chaque indicateur est exprimé en %),

v' de remettre a zéro la mémoire des résultats, 06/03/2008 11:40:56
i i X 2 Pr 01
v d’imprimer les resulta.t‘s de test (nqmbre de piéces TOTAL 2028
bonnes, nombre de piéces mauvaises). PB 1708, 84%
) o R _ PM 320, 15%
La trame imprimée apparait comme celle ci-contre : PB1 303, 14%

PB2 293, 14%
PB3 304, 14%
PB4 283, 13%
PBS 222, 10%
PB6 298, 14%
PM1 35, 1%
PM2 45, 2%
PM3 34, 1%
PM4 55, 2%
PM5 112, 5%
PM6 36, 1%
ALARME 5

6. MENU MISE EN VEILLE

Cette fonction permet la mise hors tension de 'appareil sans le débrancher. La mise en
veille peut étre immédiate ou programmeée avec des heures de marche et d’arrét.

La mise en veille immédiate peut se réaliser de deux maniéres différentes :

1) Soit en passant par le menu de mise en veille,

2) Soit en appuyant plus de trois secondes sur le bouton RAZ \

/11111117171 .].

Note : lorsque 'appareil est en veille,
I'afficheur LCD est éclairé et une ligne de
points apparait sur l'afficheur LED.

Pour réactiver I'appareil, il suffit d’appuyer
sur n’importe quelle touche de la face avant.

& Sélectionner I'option et procéder aux réglages si nécessaire.

UM-29100B-F Manuel d'utilisation ATEQ IONIQ 6 SW Page 47/62



Chapitre 4 — Fonctionnalités de I'appareil

6.1. MISE EN VEILLE PAR LE MENU

La mise en veille par le menu permet de programmer les heures d'arrét et de
démarrage de I'appareil.

A partir du menu principal,

positionner le curseur devant V 4J

VEILLE et valider avec ENTREE.

Pour programmer une mise en veille
automatique a une heure donnée, )
positionner le curseur devant

HEURE D'ARRET.

Valider par OUI le paramétre 4J
HEURE D'ARRET. Q

Puis paramétrer les heures et
minutes a laquelle la mise en veille
doit prendre effet. Le paramétre
TEMPORISATION est le délai (en V <
minutes) minimum pendant lequel
I'appareil ne doit pas avoir effectué
un cycle avant de passer en veille.

Pour programmer I'heure de

redémarrage de l'appareil, 4J
positionner le curseur devant v

HEURE DE MARCHE.

Valider par OUI le parametre 4J
HEURE DE MARCHE Q

Puis paramétrer les heures et 4J
minutes de démarrage de I'appareil. Q

7. MENU LANGUE
Ce menu permet de choisir le langage affiché a [I'écran. Plusieurs langues sont

disponibles. Deux sont installées a la fabrication de I'appareil, I'anglais étant la langue
par défaut I'autre choisie par le client.
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Chapitre 5
ACCESSOIRES

1. ACCESSOIRES FOURNIS AVEC L'APPAREIL

1.1. CABLE D'ALIMENTATION PRINCIPALE

Le cable d'alimentation générale du
IONIQ 6 SW permet la connexion au
réseau principal (de 90 a 260V AC).

1.2. ACCESSOIRES POUR LA MESURE

1.2.1. Carte résistances

Installée en standard avec chaque extrémité de cable de test.
PG7

T S ——

Gaine thermo-rétractable Unités = mm a4

( J | v
) T+ 1+ | &9

AN

70

<> 120
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2. ACCESSOIRES EN OPTION

2.1.1. Pointe de test carbure

y L =45 )‘ ‘L

9 d=5

2.1.2. Support isolant

A fixer sur montant isolant.

L =120

Y

A

PG13 -_---—— - —_—_——— e ———— . — _IL___i___I___ g =25’5
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2.1.3. Charge de test

Charge de test pour 1 voie, avec 2 valeurs.

Vérifier une seule valeur a la fois :

» 30kV sur 1 GQ - 30 pA (affichage mesure environ 10 %).
» 30 kV sur 10 GQ - 3 pA (affichage mesure environ 83 %).

®

Cosse de terre Fil de terre -~

10 GQ

Déconnecter la
. piece de test
Dans le cas de plusieurs voies de test, les laisser sur le montage de test de maniére a
ce qu'elles soient isolées et les tester une par une.
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Chapitre 6
MESSAGES D'ERREUR

L'ATEQ IONIC 6 SW peut délivrer des messages d’erreur en cas de problémes de
fonctionnement.

PROBLEME VOYANTS ALLUMES | MESSAGES AFFICHEURS

Tension trop basse sur voie
de référence 1.

Action: vérifier le seuil de “_”! !
surveillance minimum de Q@] @]

haute tension ou le temps
de stabilisation trop court.

Tension trop basse sur voie
de référence 2. T

Action: vérifier le seuil de “_H! !
surveillance minimum de @DH@ @]

haute tension ou le temps
de stabilisation trop court.

La tension est trop basse
sur les deux voies de
références. 19, 4k
L e
Action: vérifier le seuil de E m m

surveillance minimum de
haute tension ou le temps
de stabilisation trop court.
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Chapitre 7

EN CAS DE DOUTE SUR LE FONCTIONNEMENT

A Ne jamais lancer un cycle lorsque les cébles Haute Tension ne sont pas
connectés a la téte de mesure.

1. ETALON DE MESURE

Pour fixer le seuil de rejet et contréler le bon fonctionnement de ’ATEQ IONIQ 6SW,
I'utilisateur doit se servir d’'une ou plusieurs piéces qu'’il considére défectueuse(s) ou de
la charge de test ATEQ.

2. ELECTRODES

Un dépoussiérage régulier de la pointe doit étre fait.

Le changement des électrodes dépend du temps d'utilisation et du temps en présence
de fuites.

Si une pointe est détériorée lors de la présence d'une piece mal positionnée, un
remplacement s’impose (la pointe doit rester la plus pointue possible et sans
oxydation).
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Annexes

ATEQ IONIQ 6 SW

1. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU IONIQ 6 SW

BOITIER MESURE TELECOMMANDE
[H’i)’:'f';‘(slif("r:m) : 350 x 200 x 250 250 x 250 x 60
Alimentation : 90 — 240 V AC 50/60 Hz Par cable de ’Iia’nison entre

(fusible 3.5A) les deux éléments

Poids (kg): 9.4 kg 2.8 kg
Températures:
Fonctionnement : +10°C a +45°C +10°C a +45°C
Stockage : 0°C a +60 °C 0°C a +60 °C

Note: dans le cas d'installation de I'appareil sur un mur ou a un plafond, cette installation
doit étre réalisée suivant la norme standard NF EN 61 010-1.
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2. PLANS MECANIQUES

2.1. TELECOMMANDE

Annexes

.| ATEQ

250

A u
4E=E> —
vi ¢ Dl
250 60
i PLAN DE DECOUPE FACE AVANT
« 215 R
. O O
o
~
S v ¢ | %3
o ©| BTROUS®5
N
n
i
ECHELLE NON
RESPECTEE
| | 1 y () A\
175 10, 195 T
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2.2. BOITIER DE MESURE

IONIQ 6 SW

~
=
350

I |

2.3. INSTALLATION DU BOITIER (ENTRAXES DE FIXATION)

ERE % °© _ ® 0O & |
e Te=
— o
— o
— o
— o
— o
— L
- © B
— o
— o
— [
— I .
— ==
— o
— o

| 1@ © @ © L
— o
— o
— .
- @ & |
— o

\ =
L e
L* [Hﬂ****g ***** [Hﬂ [Hﬂ ******** ﬁ*[m] — *‘gww“ e J

10,00
330,00

Montage avec 4 trous taraudés M6.
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3. NOTES PERSONNELLES
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Entrée programmable......................... 13
Erreur Haute Tension ......................... 53
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Erreur référence 1 .......veeeeiiiiinnnnnn, 53
Erreurréférence 2 ..., 53
Etalon ..., 55
Export des résultats / MS Excel.......... 40
F
Fonction affichage ............................. 34
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Fonctions supplémentaires................. 33
Formatde trame..........ccccooeiiiiiis 38
H
Horloge ..., 37
|
Imprimante..........cccceeeeevviiieeeenennn. 15, 37
Imprimer les résultats ......................... 37
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Imprimer parameétres ............cccceeveeee. 41
Inhiber la touche départ...................... 41
INnversion VOIesS..........cccceeeeeveiieeeeeennnn. 35
L
Langue........coooiiii 48
Liaison Infrarouge...........cocovvvrvnnnnnnnn... 20
M
Maintenance .........cccccoeeieiiiiiiiieiiii, 55
Maintenance des paramétres ............. 46
Maximum KV .......ccoiiiiiiiiiieee 23
Menus étendus ............cooeveiiiiiiiienen, 33
Menus fonctions.........cccceeeevveiiieiinnnnn. 32
Minimum KV ... 23
Mise enveille.........ccccceeeeiiiinins 47,48
Mode cycCle ......coooiiiiiiin 35
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Organigramme de cycle...................... 28
P
Parameétres d'impression .................... 37
Pointe detest........cccooeeeiiiiii 50
Position accés de laclé ...................... 19
Position verrouillage de laclé.............. 19
Principe de mesure.............ccceeeevneeennn. 4
R
RAZ mémoire des résultats ................ 47
Réactiver du mode veille .................... 47
Régler les paramétres ........................ 22
RS232...eeiiiice e, 15
RS232 télécommande ........................ 10
S
Sauvegarde automatique.................... 36
SEécCurité ... 41
Sorties test......oooiiiiiiii 16
Suppression de programme ............... 26
T
Télécommande...........ccceeeeeeeiiiceeeeen, 15
Temps d'attente .............oooeeiiiis 23
Temps d'attente AetB ... 23
Temps de stabilisation........................ 23
Tempsdetest.....ooeririiiiiiiiin 23
TestkV .o, 23
Touches de navigation...........ccccc........ 18
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Types de test
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Vv
Voyant piéce mauvaise....................... 20
Voyant piéces bonnes ........................ 20

Manuel d'utilisation ATEQ IONIQ 6 SW Page 62/62






ATEQ

Ce document est la propriété exclusive I’ATEQ.
Il ne peut étre communiqué, reproduit ou utilisé sans accord préalable.



	Table des matières
	Préambule : Définition et principes du IONIQ6 SW
	Définition
	Caractéristiques des mesures
	Principe de mesure
	Présentation des symboles

	Chapitre 1 : Installation de l'appareil
	Présentation de l'ATEQ IONIQ6 SW
	Guide de démarrage rapide
	Présentation des connecteurs de la télécommande

	Chapitre 2 : Interfaces utilisateur
	Présentation de la télécomande de l'ATEQ IONIQ6 SW
	Présentation des touches du clavier
	Serrure à clé
	Afficheur LCD 4 lignes
	Afficheur LED 14 caractères
	Fonctionnalité des voyants
	Interface infrarouge

	Chapitre 3 : Installation et réglages
	Mise en route de l'ATEQ IONIQ6 SW
	Création d'un programme de test
	Dupplication d'un programme de test
	Suppression d'un programme ou du nom d'un programme
	Choix du numéro de programme à lancer
	Lancement du cycle de mesure
	Arrêt d'un cycle
	Organigramme de cycle

	Chapitre 4 : Fonctionnalités de l'appareil
	Arborescence des menus
	Menu configuration
	Menu cycles spéciaux
	Menu maintenance
	Menu résultats
	Menu mise en veille
	Menu langue

	Chapitre 5 : Accessoires
	Accessoires fournis avec l'appareil
	Accessoires en option

	Chapitre 6 : Messages d'erreur
	Chapitre 7 : Encas de doute sur le fonctionnement
	Etalon de mesure
	Electrodes

	Annexes : ATEQ IONIQ6 SW
	caractéristiques techniques du IONIQ6 SW
	Plans mécaniques
	Notes personnelles

	Index



